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K iad ó h iv a ta l:
Az előfizetési pénzek és hirdetések s 
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o s  

könyvnyomdájába — küldendők be 
(Bódog-tér, Scheibner-féle his.)

■ ■ A l t i  lat'mt-

Mozgalom a mezőgazdaság terén.
Országunk még alig kezd kibontakozni az őstermelés 

állapotából. Ipáiunk és kereskedelmünk még gyermekéveit 
éli s nem képes a megizmosodott és edzett nyugati verseny­
zőkkel megbirkózni. Országos jövedelmeink nagy része a 
földbirtokok után fizotett és fizetendő adón, mint majdnem 
eldönthetlen alapon nyugszik. Ezen forrásból csergedezik fő­
leg azon patak, mely már csak a legügyesebb müvezerés 
alkalmazása mellett képes az államgépezetet rcudes műkö­
désben megtartani.

A földbirtokok legjövedelmezőbb kezelése, a mezőgaz­
daság mindazon tényezők leggondosabb felhasználása, melyek 
a gazdászatot intensive emelni képesek, kell hogy érvénye­
süljenek, hogy a birtok annyit jövedelmezzen, mennyire 
tulajdonosának okvetlen szüksége van, hogy önmaga, csa­
ládja s az állam iránti kötelezettségeinek eleget tenni képes 
legyen, mi, valljuk be őszintén, mai nap nem csekély fel­
adat.

Kinek kötelessége ezen nehéz feladatot realisalni ? 
Földesuraink, kevés kivétellel, az okszerű gazdasághoz vagy J 
nem értenek, vagy ha értenek is nem szoktak vele foglal- t 
kozni, hanem alkalmaznak gazdatiszteket, kikre a súlyos | 
felelősség ós nagy teher nehezedik.

Gazdáink legnagyobb részét, azok miveltebb ós szak- ! 
értőbb osztályát képezik a gazdatisztek, kik magukat ezen > 
pályára alaposan képezték, s kikre kisebb és nagyobb föld- j 
birtokok, majdnem teljesen független és önálló kezelése bízva j 
van. Előbb vázolt, magában véve nem csekély feladatukhoz j

f á m  €  i  a .
Emléksorok.

(B . . . .  Zs . . . .  k. a.-nak). 
Ha a legény csókot adna,
Legyen szőke, a vagy barna,
Még most, hiszem, nein sokat árt, 
Ha bár tudjuk, hogy a világ 
Színéből annyit a mennyit,
É rintésre mindég vészit,
S halványabbnak látjuk szirmát

Majd ba szeretsz lánggal, hévvel; 
Mert tudd meg e z t : szeretni k e l l ! 
Hiába mondja a bimbó:
„Nem nyitom szét szirmaimat 1“ 
Eljöo a  nap megcsókolja 
S nyílik — szerelmes sugara 
Érintése s csókja alatt.

Ha igy leszesz ; ha jön a nap,
Ki csókot ad és csókot kap 
Ajakadról, melylycl csak is 
Ö érette imádkozol.
Tudva azt, hogy tied m ara d :
Üdvöt vagy kárhozatot ad 
A jövő, hogyha szétfoszol.

A kkori akkor mutasd meg te: 
Szived öröm vagy bú érte —

még nem ritkán az is járul, hogy a jószágot ránehezedő 
terhektől tisztítani s uraik részére megmenteni kötelességük.

Hogy van ezen gazdatisztek jelenjéről és jövőjéről 
gondoskodva ? A jelen ellen talán nem lehet panaszt emelni. 
Mig munkaképesek s a szerencse nekik kedvez, addig igen 
jó sorsuk van ; sok gazdatiszt földesarával nem cserélne, 
azonbau mint magánhivatalnokok állomásuk megtartása sok 
esélynek van kitéve.

Nehány évenkint ismétlődő elemi csapás, a birtok el- 
adatása, a gazdái kodáni rendszer megváltozása rendesen a 
gazdatiszt állásába kerül s ki eddig mindenben bővelkedett, 
egyszerre képtelen éhes gyermekeinek e g y  falat kenyeret 
uyujtani.

Hosszas betegség, a családfő elhalálozása sokszor a 
legnagyobb nyomorba ejtheti a gazdatiszt családját, mert a 
földesur gyakran saját bajaival alig képes megbirkózni a 
legjobb esetben sem képes elhunyt gazdatisztje családjának 
tiszta nyugdijt biztosítani.

Ezen és hasonló körülmények buzdítottak e g y e s  értel­
mes gazdatiszteket, hogy -azon jelszóval: „segíts magadon 
és az isten is megsegít" mozgalmat indítsanak meg, mely­
nek feladata : „g a z d á s z a t i o r s z á g o s  e g y l e ­
t e t  a l a p í t a n i ,  k ö l c s ö n ö s  s e g é I y p é n z ­
t á r r a l  és  n y u g d í j i n t é z e t t  el.“

Örömmel üdvözöljük ezen kezdeményezést, melyből igen 
életrevaló és szükséges intézmény fog fejlődni a legrövidebb 
idő alatt, ha a kezdeményezők a helyes utat megtalálják, 
annak követésében kellő erélyt és kitartást tanúsítanak és 
az egyes gazdatisztek kivétel nélkül a kibontott zászló kö-

Oh mutasd meg a világnak:
— Bár gond tépjen, bú szakgasson —
Szerelmed nem tagadod meg, 
övé csókod, — ölelésed.
Mutasd meg hogy itt is lehet,
Nem csak sírban hú az asszony!

__  Lakos Gyula.

És m egbosszulá!
Franczia boizély.

Ford itá: J a b l o n k a y  Gé z a .
(Folytatás.)

— Nem is gondolok már többé vele, — mondá Jacques, — 
föltevém magamban, hogy soha sem is gondolok rá. Erre el- 
küszöm.

Rövid idő múlt el, s a harangocskát kongani haliák, — maly 
vacsorához hitta őket. — A szerelmes pár karöltve haladt a ház 
felé. A legnagyobb vidámsággal ült már mindenki az asztal körül, 
miden az inas Girard urat jelenté. Mint villám a tiszta égből, oly 
váratlan volt Girard megjelenése, s mindenkit kellemetlenül érinte ; 
de leginkább Jacques-ot. ö elhalványult, Hermancze hasonlón. 
Jegyesével egy érzés fogta el kebelét. Csak az öreg Herbin sietett 
vendégét előzékenységgel fogadni.

— Tisztelt barátom ! — mondá Girard ur, — holnap eluta* 
zom, s alig lehettem oly szerencsés ez utolsó Irogatásomat megte­
hetni. De miután nehány szabad órám maradt, elhatározóm maga­
mat, azokat fölhasználni. Leült é3 különös erőtetett magatartással 
figyelt mindenre. Helye, Jacques-kal szemben volt, kit többször,



rül sajit jól felfogott ércleltükben csoportosulni fognak. £  
központi és vidéki sajtó jóakaró szellemi támogatására min 
dérikor biztosan számíthatnak.

Baja. 1879. november 3.
Dr. Bartscli Samu.

Zoinhoii levél.
H u b e r  és A g g h á z i  u r a k  Z o m b o r b a n .

Oclober 31.
Kezdeni toaszton. Furcsa ugyan, hogy egy koncert le­

írását toaszttal kezdem; de nemcsak koncertről van itt szó, 
hanem bankettől is, mely toaszt nélkül olyan mint a böjti 
lakodalom, és e toaszt kezemben Ariadne fonala, melynek 
segítségével az érzelmek tömkelegéből kibontalcozhatoin. - 
Halljuk ! és ismételten halljuk ! kiállt ások riasztottak íöl 
nem tudom miféle mámorból, melybe a fenséges zongora 
meg hegedüszó ringatott el . . . „A zene, mely magas ér­
zelemre : honszeretetre gyújt." — tehát a honszeretet lángja 
czikázott keresztül egész lényemen, mint villám, midőn a 
két ifjú magyar művész azokat a gyújtó accordokat ráhúzta .. .

Éreztem, mé'yen éreztem, lángolóan, é- én együgyű 
nem ismertelek fel dicső honszeretet, ! . . . Halljuk ! „ A. 
zene, mely nemzeti órzü etet kelt, táplál, tettre lelkesít* ~ 
lelkesültem, vágytam művész lenni: a húrok erejével min- 
deu magyart elvarázsolni, vágytam az egész Magyarországot 
összeölelni, hogy egymást szeretve, egyetértve munkálja kiki 
a haza boldogságát! A zene, mely mint nyári feigeteg után 
a, szivárvány h kedélyt jó kedvre, örömre deríti“ — „a 
zene, mely isteni harmóniájával sziveket győz, nyer, neme­
sit, mely az elvarázsolt lélek képzeletének fáklyát gyújtván 
azt a föld durva göröngyétől elszakítja és fel az ég'ek felé, 
a csillagok közé, a képzelet boldogító honába ragudja* - 
mintha az ón érzelmemet ecsetelné a szónok, mintha csak 
ón kölcsönöztem volna neki az érzelmeket, hogy azoknak 
nevet adjon ; szivem nemesebb lett, lelkem tökéletesen le 
lett győzve egy eszmény — a felvilágosodás, a tökélyesülés 
eszménye által, a melyhez mint czélhoz meggyujtott képze­
letemben felemelkedtem. . . — „A zene, mely túlszárnyal­
ja bérezeiüket, s nemcsak azt hirdeti már Európának, hogy 
él magyar áll Buda még ! hanem, hogy a magyar nemzet 
civilizált.* ! „A zene két magyar művész bajnoka Huber és 
Aggházi urak a zeneművészet javára és Magyarország dí­
szére sokáig éljenek !“ Harsány éliennel fejezé ki a közön­
ség, hogy érzelmei hiven tolmácsolvák, és igy ez volt ama

noha CBak néhány pillanatra — vizsgált. Arczkifejezésében türel­
metlen fürkészéB és kétely volt olvasható, mely minden körülmé­
nyek közt valami kielégítő eredmény után törekedett. — Belépte- 
kor kiejtett szavai, melyekkel látogatását indokold, kétségtelenül 
nem Yolt más, mint ürügy, hogy Jacques-kal találkozzék. — És 
raióban, egy ellenálhatlan vágy ösztönzé öt megjelenni, hogy azon 
embertől, ki Őt annyira gyűlölő, fölvilágositást kérjen. Jacques ne­
ki az volt, mi o Jacqnesnak : egy talányos egyéniség, és az örökké 
tartó ellenszenv és gyűlölet forrású. Achille ugyan mit sem gyaní­
tott Girard látogatási szándékáról, de ö még sem örült annak, le 
volt hangolva. Igen jól tudá, hogy barátjának kívánalmait, nem 
úgy intézte el, a mint neki meghagyó, s félt, hogy most Jacques 
és Girard között nyilatkozatra kerül a sor. Mindent el kellene! kö­
vetnie, hogy azt megakadályozza. Az általános lehangoltságot föl- 
viditandó, Achille a vacsora fölött a legélénkebb hangon társalgóit. 
Az ivásra ösztönzé társait s maga Í3 jó példával ment. elő. tízán- 
doka a legjobb volt, teljes kiegyezést és barátságot vélt a két 
egyén közt létrehozhatni. Jacques és Girard támogatni látszanak e 
vállalkozásit. A társalgás élénkült és — sajnos, hogy csak szinte- 
ges vidámság uralgott az asztalnál.

Vacsora után a társaság az erkélyre ment. Onnan egy uagy 
terület földet és a közel hullámzó patakocskát, mely nagy fűzfák 
közt a ligeten keresztül hömpölyög, — lehetett látni.

Daczára a szép estének a tájékot köd boritá. Az a füzesen 
keresztül hatolva, mindig jobban-jobban terjedt a mezőn, mig nem 
•gj nagy víztükörhöz hasonlított.

i pont az egész concert ünnepélyben, ahol a közönség ünne­
pélyes elismerést szavazott a két ifjú magyar zenehősnsk, a 
mi mindig nagyobb becsű, mint akármily anyagi nyereség.

lm ezért kezdtem a toaszton, hogy Huber és Aggházi 
urak concertjének féuyes erkölcsi sikerét hiven fessem, utána 
annál rövidebb lehessek a concert külső részleteiben.

Huber és Aggházi urak a jó hírnévnek örvendő zorn- 
bori dalárdát kérték fel egy concert rendezésére és közre­
működésére. A dalárda mint hivatott közege a zene- s 
dalmüvészet terén minden mozzanatnak, örömmel engedett 
a felhívásnak és a nagyreményű fiafal magyar zeneművészek 
koncertje okt. 29-ikén a dalárda közreműködésével meglőn 
tartva. A programúiról szólni feleslegesnek találom. A ha- 

’ tást, a vívmányokat, melyeket a művészek arattak, mind 
1 Aggházi ur a zongorán, mind Huber ur a hegedűn már 

fennebb a toaszttal jelzém. A sokszoros „újra* kiáltásra 
; programmon kívül előadott s a hallgatóság lábába lopódzott 
. legújabb népdalok és csárdások szűnni nem akaró lelkese­

désre ragadták a jelenlevőket.
A közönség nem volt nagy számmal, de annál válo- 

gatottabb s ritkábban látott szép hölgykoszorutól diszitve, 
melyben kitűntek : Szóchéuyiné, Szemző Istvánné, alispánná, 
Koczkárné, Szakállné, Karvázyné, etc. A  férfi világból ott 
láttuk : Schrnausz országgyűlési képviselőt, Sándor Béla al­
ispánt, Széchenyi törvényszéki elnököt s kanonok fivérét, 
Rátay megyei főorvost, Kuluncsics in. főlevóltárnokot stb. 

j A koncert után bankettel tisztelte meg a dalárda a 
| művész urakat, melyen vagy hetven személy vett részt. A 
| művészeken kívül a dalárdának vendége volt a bauketten 
’ Ciglányi t.örv. bíró ur Szabadkáról mm a művészek lusó- 
j lője és nagy műbarát, A bankét, vígan folyt; különös fli- 
1 szerét képezte Maison ur a dalárda nevében mondott finom 
j toasztja, melyet mint. Ariadne fonalát referádátnba kezembe 
| vettem.
; A művészek tartós emléket hagytak hátra Zomborban, 

hol koncert ugyan gyakran van, de ily ifjú magyar zenehő­
sök ritkán jelenkezvén a zombori közönséget lekötelezték 
és a zömbori dalárda évkönyvében a legritkább lapok egyi­
két töltötték be ! Éljen a magyar Euterpe! 

i Dal ár.

II 1 R E K.
— A szántóval szó Iga bíróság Baja városát a bu- 

dapest-zimonyi vasút ügyben hozzá tett megkeresés folytán

I Achille leginkább Girarddal volt elfoglalva, és ez érdekkel
j hallgatá öt. Jacques a tájat különös figyelemmel vizsgálá; mintha 
I ez sajátságos emléket költött volna föl benne. Azon benyomások,
I melyek lelkét annyiszor gyötörék: benne újra föléledtek; a fákkal 
! beültetett ut, a közel lévő tengerpart, a hely, hol Gerbaud meg- 
. gyilkoltatott, mind szeme előtt lebegett. E pillanatban eszébe ju­

tottak, miket neki ma reggel Achille mondott:
| — 11a tudnád, hogy ö a gyilkos, akkor érteném az okát,
! hogy miért akarsz vele megverekedui.
! És mintha egy csillag világosságot terjesztett volna körülötte,
! — az erkélyt elhagyá, a Kertbe sietett, és Achille szolgáját ma- 
i gához hitta.

Ez egy öreg matróz volt .a „Magftciime"-ről, kit Achille, mint 
; szolgát hozott magával.

Jacques néhány szót váltott vele, mire a matróz, noha cso- 
; dálkozólag mégis igeunel felelt.

Ezután Jacques ismét az erkélyre a társasághoz ment föl. 
Achille már épen kereste öt, hogy Girarddal kibékítse.

— Kedves barátom, ■— mondá ö Jacquesnak, — én fölada­
tomat, melylyel ma reggel megbíztál, — csak félig oldottam 
volna meg, ha az egyetértést és barátságot jövőre nem iparkod­
nám két férfi között megállapítani, kiknek félreértései előttem 
mcgfoghatlanok.

j — Én részemről teljes szivemből bánom tegnap estvei fellé­
pésünket, —- mondá a Kreol.



apai értesítette, hogy Schmausz Endre országgyűlési kép­
viselő ur Lözbenjötte mellett járásabeli községekkel az ér­
tekezlet megtartatván — küldöttségük vezetésére színién bi- 
bornok-érsek dr. Haynald Lajos ő eminentiáját kérték fel, — 
egyszersmind az indóház és melléképületeihez valamint a 
pálya mentén megkívántaid földterületek kisajátítását — 
azonfelül 10 ezer forint készpénzt, — 708000 darab tég­
lát, s 1500 igás fogatot felajánlottak. a. e.

— Csapás a körünkben időző színtársulatra. Alig kezdte 
meg a társulat, előadását, valamennyi tagjai még együtt sincsenek 
s már is oly szerencsétlenség érte színtársulatunkat, hogy igazga­
tója, Nagy Mihály f. hó 4-kén rövid betegség után elhunyt. A 
kiadott gyászjelentés igy hangzik : Nagy Mihályné szül. Jirausek 
Polixéna saját, úgy Paula leánya, valamint számos rokon, barát 
és pályatárs revében mélyen szomorodott s z í v  vei jelentik a felejt- 
hetlen férj, jó apa és kedves rokon, barát és pályatársnak P o- 
l a r e s z k y  Na g y  Mi h á l y  1848—49-ik évi houvédszá- 
zadosnak és veterán színigazgatónak f. hó 4-én reggeli 3 órakor 
élte 53-'k, boldog házasságának 23-ik évében rövid szenvedés 
után történt gyászos kimultát. A boldogulnak hült tetemei folyó 
hó 5-én délután 3 órakor fognak a lietvét hitvallású sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. Béke hamvaira !

— A bajai postarablfts végtárgyalása. Mikosevics Sándor
és társa postarablási bűnügyében szept. 25 én elnapolt végtár­
gyalás f. hó 30-án folytartatott. A tanuk közül, kik miatt a vég­
tárgyalás elnapoltatok, egyedül Schneider Anna jelent meg; a 
másik Benczák Lajos, a bajai kapitányság jelentése szerint felta­
lálható nem volt. -- Különben a végtárgyaláson,melynek legtöbb 
idejét a ra. havi ülésben már felolvasott iratokuak, s a múlt ulési 
jegyzőkönyvnek felolvasása tölté be, kevés érdekesebb dolog me­
rült fel. Okt. 31-én folytattatok a tárgyalás saz egész napot betölté 
a szintén Mikosevics Sándort terhelő súlyos és könnyű testi sér­
tési, továbbá az emberölési bűnügyre vonatkozó iratok felolvasása. 
Esti 7 órakor elnök berekeszté az ülést, s a vád- és védbeszédek 
előadását hétfőre vagyis november 3-ának d. e. 9 órájára halasztó, 
el, — Jövő számunk az egész végtárgyalás folyamáról bővebb 
tudósítást fog hozni. (Sz. E.)

— A „Pécsi Figyelő** írja hogy a jobb bortermésnek literje 
12—18 kron kelt.

— Szegszárdról Írják, hogy a szüret jobbára borús idő­
ben folyt és e napokban befejeztetek. A termés mennyiségileg 
megközelíti a múlt évi nagytermest, minőségileg azonban lénye­
gesen j >bb lesz s erőben, állandóságban és színben fölözi a múlt 
évit, habár édességei nem bir is oly mértékben, mit az. Az üzlet 
még nem indult meg, mert a termés még kádon van, ámbár a

— Én szintén, — viszonzá Jacques.
De egymásnak nem nyújtónak kezet,
Az estei hűvös lég a nőket a terembe kényszerítő. Az öreg 

Herbin, Jacques és Giiardhoz fordulva monda:
— Én a hölgyeket követem. De ha önöknek a hűvös lég nem 

kellemetlen, és szivarjaikat a szabadon akarják kiszívni, úgy ma­
radjanak még.

A uii Aehillet illeté, azt hivé: a kibékités megtörtént. Reá 
szükség nincs. Visszavonult.

—. Kedvére lesz e önnek egy séta a kertben? — kérdő 
Jacques az ott maradt Girardot.

— Oh igen 1
Hallgatag mentek nehány perczig egymás mellett, mígnem a 

patak partját el nem érték.
— Holnap elutazom, — mondá Giiai'd szelídséggel, és 

ez életben nem is látjuk talán egymást többé. Én önnek őszintén meg­
vallom ; igen szeretném tudni az okot, miért viaelteténk mi egy­
más iránt oly ellenszenvvel ? Ha jól emlékezem, úgy hiszem, mi 
egymást láttuk már, bizonyos körülmények között, melyek emlé­
kező tehetségünkből eltörlődtek.; Nem emlékszünk ugyan, de mi 
talán egymásnak vétettünk is valamit.

kereski'dövilág már tömegesen kezd a piaczon megjelenni, mi nagy 
keresletnek előjele.

-Magyar kereskedelmi bank alapítása van kilátásban;
a tervezett pénzintézet első sorban az áruforgalomra fogja figyel­
mét fordítani, de emellett a mezőgazdaságot és a mezőgazdasági 
iparágakat is működési körébe fogja vonni. Már több ízben volt 
szó róla, hogy Zichy Jenő gróf kezdeményezése folytán társaság 
alakult a magyar tengeri kereskedelem emelésére ; a rP. Ll.“ sze­
rint ezen társaság azonos az éppen említett s alakulóban levő 
pénzintézettel; a részvénytőke 20 millió frankkal (40,000 darab 
500 frtos részvény van előirányozva; elölegesen 8 millió forint 
lesz befizetendő. A „P Ll.“ reméli, hogy a vállalat eredményes lesz, 
miután élére megbízható nevű férfiak fognak állani és ezek máris 
megtették a kellő lépéseket, a franczia töke megnyerésére.

—- A világ levelezése. A földgömb összes postai kimuta­
tásaiból kitűnt, hogy egy esztendő alatt 3,300.000,000, azaz há­
rom milliárd háromszáz millió levelet imák az emberek, s igy egy 
napra kilencz millió huszonöt ezer jut. Táviratot 130.000,000 
röpítettek át a sodronyokon, azaz naponkint 353,000-et. Megjegy­
zendő, hogy e kimutatás 1877-ről szól s azóta a világ forgalma 
bizonyára tetemesen emelkedett.

— Újra a tüdövész gyógyításáról. Dr. Winternicz, a ki 
nem rég Insbruckba utazott, hogy Rokitauszkynak a tüdövész gyó­
gyítására nézve, bir szerint sikerrel, alkalmazott uj gyógyuló ját 
megfigyelje, a .Linzer Tagespost“-ban érdekes nyilatkozatokat 
tesz közzé : „Rokitanszky tanár a legszivélyesebben közli minden

I orvossal, ki ez ügyben hozzá fordul, gyógymódját a valóban min­
den prakticus meggyőződhetik arról, hogy azok is, kik valóban 
tüdővészben szeuvednek, a gyógykezelés alatt szemlátomást javul­
nak. Betegek, kik a klinikára való felvételűk alkalmából lázas hő- 
móraékkel bírtak, röviden léiegzettek s vért köptek, s mégcsak 
nehány lépést sem tehettek önerejükből, 4 -5  heti gyógykezelés 
után iázmentesekül jelentkeztek, élénk étvágygyal, — azonkívül 
testük súlyában növekedve, könnyen és mélyen lélegzenek s a lép- 

, csökön minden nehézség nélkül járkálnak. Ezek azon eredmények,
! melyeket a saját szemeimmel láttam. Ez eredmények, a melyeket 
■ különben minden betegnél constutálhatt&m, a kik már két-bárom 

hetet a klinikán voltak, oly kedvezők s űrveudeztetők, hogy az 
orvos gyönyörrel nézi. Nem hiszem ugyan, hogy a már elért ered­
mények után, legyenek ezek még oly kedvezők is — azt lehessen 
mondani, hogy a tüdövész gyógyításának kérdése meg vau oldva, 
s hogy ahhoz nem fér több szó. Rokitanszky tanár sem állítja azt, 
hogy vizsgázásaival czélt ért már, de ha ezen gyógykezelési 
módot összehasonlítjuk a többiekkel, az esetben minden elfogu­
latlan prakticus ennek alkalmazására fogja magát indíttatva érezni, 
mert ha. csak annyit érhetünk is el, mint amennyit már eddig az 
insbrucki klinikán elértek, sokkal többet értünk el, mint a közön­
ségei körülmények közt.

— Apróságok. Vasúti építkezéshez sajátították ki agy bir­
tokos kertjét. A kisajátítási árral nem volt megelégedve s ez 
iránt hosszabb tárgyalás kezdődött. A kisajátító tánaság ügyvéde 
nagy tűzzel védekezett. „A kisajátított területért egy krajczárral 
sem lehet többet adni, mert a mit a kert tulajdonosa mond, hogy 
t. i. gyümölcsfái nagyou értékesek, nem áll, hisz azok mind apró 
fák." „Azok a gyümölcsfák már 4—5 évesek," — válaszol a tu­
lajdonos ügyvéde. De nem jön amaz zavarba : ..Akkor meg csak­
ugyan haszontalan fák lehetnek azok, ha csak úgy birtak meg­
nőni.'* -  Szép, fiatal kedvese volt. egy gavallérnak. Egy nap 
látogatására megy. de az ajtót zárva találja. Kopogtat ; egy szo­
balány jön ölébe. Következő párbeszéd keletkezik: „Jolán kis­
asszony?" — „Már nem lakik itt." — „Háthol lakik?" -  „Bocsánat, 
uram ; Jolán kisasszony férjhez ment s meghagyta nekem, hogy 
ne mondjam meg önnek az uj lakását legalább egy hétig."

— Egy meglepetés Mintegy 8 nappal ezelőtt Prost József 
Ó-Buda melletti földműves két tehenét ellopták. A tettesnek min­
den kutatás daczára sem sikerült nyomára jönni. Múlt hó 21-éu 
éjjel Prost sajátszerü zajt hallott háza előtt. Kiment az udvarra 
megnézni, mi baj. Nagy volt a meglepetése, midőn az istálló előtt 
egyik elveszett tehenét, pillantotta meg. A tehén fájdalmasan bőgött, 
teste több helyen vérzett, s a mi legkülöuösebb, az egyik szarvá­
ról egy paraszt-mellény lógott le. Prost megvizsgálta a mellényt, 
s mily’nagy volt csodálkozása, midőn annak egyik zsebében 300 
írttal terhelt tárczát talált. Az esetről értesítette a rendőrséget, 
de a pénz gazdája eddig nem jelentkezett.

Üzleti tudósítás.
Baján, 1879. october 31-én.

Búza 13.50 zab 6.35 bab 10.50 árpa 6-80 rozs 9.30 köles 6.80 
kukorica ó 7,—, uj 5.00.

Az árak 100 kilogr. után.
(Vége következik.}

Felelős szerkesztő :
Dr. B A RT S 0 H SAMU.



„ T H E  G R E S H A i ”
életbiztositö-társaság Lund inban.

M ftg -yn ro tazA g l flófc: A u n /.tr ia l fiók

B u d a p e s t  F é r . - J ó z s e f • t é r 6 . B é c s  O p e r n r in g  8 .

A társaság vagyoua....................................................... frcs 62.319,848.-—
Évi bevétel biztosítások és kamatból 1878. junius

3 0 - á n ......................................................................frcs 13.050,747.10
Kifizetések biztosítási és járadéki szór>'Mérek s 

visszavásárlások stb. után, a társaság fennállá­
sa óta (1848) több m i n t ...................................frcs 80.000,000,—

A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti idő alatt a
tá rsa sá g n á l............................................................ frcs 54.730,050.—
értékig nyujtatnak be ajánlatok, miáltal a leg­
utóbbi 25 év alatt benyújtott ajánlatok összér­
téke több m i n t ......................... frcs 899.457,050 —

értékre megy. — Tervezetek a minden közelebbi felvilágo 
sitá&ok az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb városa 
bán az ügynök urak s a magyar és osztrák fiókok álta 
adatnak.

Árleszállítás.
Bevásárlási utazásunkról visszaérkezvén , van szerencsénk 

m. t. vevőink tudomására juttatni, miszerint a rósz viszonyokat 
tekintetbe véve, mindent elkövettünk jutányos árak elérésére, és 
sikerült is ebbéli fáradozásunk által, különösen pa mut ul  m iiben, 
a mennyiben a kilátásban volt magasabb árak helyett, jelentékeny 
olcsóbb'árakat elérni.

Ezen árleszállítás által azon helyzetben vagyunk, ennek 
megfelelőleg a feli é r ne mii á r u k a t  is lejjebb szállithani, vala­
mint az asz ta l- és ágynem űt két, ugyszintc bu rc lie llok . és
más czikkeket olcsóbb árakon elárusíthat ni.

Egész végek vételénél 5% olcsóbb A rakat szabunk a 
2% készpénz engedmény mellett. A Parisból hozott újdonságok 
meglepően olcsók, különösen a halmazban vásárolt h ím zések  fe­
hérneműé khez.

Árjegyzékeket, mintákat, költségkimutatásokat m euyasazo- 
uy i k e lengyékhez  ingjen és bérureutve küldünk.

ÍR
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■ Tüdőfájdalmak és étvágytalanság. "3|0|S
Hoff János, császári és királyi udvari malátakivonat-fŐzdéje és 

malátakészitmény-gyáráDak, Béc9ben, Graben, Bráuner- 
Btrasse Nr. 8.

Legújabb gyógyjeleiiiések.
S*T* M ell- és g y erm e k b a jo k tó l m eg sza b ad ítv a  HofT J á ­

n o s  m aláta - gyógy készítm ény el ó lta l. '^Wl
, Elismerve, hogy nőm mell- és gyomorbetegsége az első és 

valódi Hofl János-íéle malátakivonat-egészségi sör használata 
által nagy mértékben javult, kérek e kitűnő gyógyszerből, posta- 
utánrét mellett, nióg 11 palaczkkal küldeni.

Eger, (Magyarország.) \e m e th y  E lem ér.
törvényszéki telekkönyvvczető.

A Hoff Jímos-fále m aliiul, ivmint 
kitűnő Itatása.

Tisztelt uram I kérem, szíveskedjék nékem, postautánvét 
mellett, 15 palaczk malatakivonat-sört és 5 zacskó ezukorkát 
küldeni. Miután a malátasör annyira jó t tett nékem, ajánltam azt 
több barátomnak, kik abból szintén fognak megrendelni. — 
Keszthely, N eum ark  József.
Hoff Ján o s  os. k ir  u d v ari m alá tak észit- 
m ény  g y á rá n a k  Becs G raben Braunéi-- 

s tra sse  8.
m Maros-Vásárhely.
Tisztelt u ram !

„Miután az ön gyógyhatásos es jeles HOFP-féle malátaki- 
vonat-gyógykészitményeit már több éve saját magamon sikerrel 
alkalmaztam, és most ezen készítményeket egy más szenvedőn 
akarom megkísérteni,Jkérek mielőbb 6 palaczk maláta-kivonatu 
egészségi sört, '/, kilo malátacsokóládét I., 1 zacskó malátaczu- 
korkát és 1 üvegcse sűrített maláta-kivonatot, valamennyit pos- 
tautanvét mellett számomra küldeni.

Czimem: Schwartz Rainer cs. kir. kapitány a Lajos bajor 
herczeg nevét viselő gyalog-ezred G2 számú tartalékparancsnok- 
ságnál Maros-Vásárhelyen.

. , „  Szíveskedjék kérem mielőbb a  nekem oly jó szolgálatot 
tett Hoff .János-féle maláta-ki vonat-sörből 12 palaczkkal saját 
használatomra küldeni.

Míria-Nostra. Teljes tisztelettel
Lr. Mosxbaur János, fegyházi orvos.

le g if ja b b  hálairatolc Becsből és B uda­
pestrő l

a 20. évi szűk lélegzet és általános testi gyengeségben elért rendkí­
vüli üdvös hatásról, érkezeti Hoff János, a legtöbb európai ural- 
kodó udvari szállítójának csász. királyi udvari maláta-pruparatura 
gyárához, Bécs Graben, Brüunerstrasse Nr. 8.

Mintegy 20 év óta szűk lélegzetben és gvöngeségben szen­
vedtem i úgy, hogy az utóbbi időben már uem voltam képes a 
szobámul járkálni. Három hónappal ezelőtt az ön Ilire.-; ninlátn- 
kivonatu sörét és maláta-bunbonjuit kezdtem használni; a baj, 
melyet minden egyéb gyógyszer nem bírt gyógyítani, az ön má­
ját*. készítményéi segítségével teljesen raagszüut. Most egészséges 
és erőteljes vagyok s minden tekint; tben jól érzem magamat. 
Kötelességemnek tartom önt erről legősziutébb hálakifejezés mel­
lett értesítem es kérem, hogy ezt közzétegye. Egyúttal örömest 
kész vagyok ezt mindekinok szóval is megeíősiteni.

Wimmer Johanna, 
Gumpendorferstr.3. 1. Stiege 

2. Stock Thür 16. Bécs.

-in

Í fehérnemű- és vászonraktáruk „A szép ju- íg
hászhoz“(Kigyó-tér Budapesten.) t

M egh ívás részvevősre
í  M  * hamburgi kormány részéről b i z t o s í t o t t
! Jj n a g y  p én z-lo tteriára  nyereményeiben,
| ,|i\ mely alkalommal

IJrS millió 490,000 bírod. M árka
' (IS 1879. dec. 10-től 1880. május 14-ig biztosan nyerendő.  ̂

^A  ílft Eme ujabhi játéktervezet 7 osztályba, 94,000 sors- 
'j!. j e£y£-vel 49,0110 uyereményuyel történik, ezek között 

&  ÍJ; vannak főnyeremények

3 T  4 0 0 .0 0 0  bír. M árka,
J  tlj!) illetőleg 1

' nyer. márka nyer.
i 1 250,000 5
i 1 150,000 2
i i 100,000 54

1 00.000 G
) 1 50.000

40.000
65

r 2 213
. y 30,000 12
. 5 25.000 2
r 2 20,000 631
12 15,000 773

1 1 12,000 950
(24 10,000 26450
. A nyereményhuzások terv szerint ] 
megállapítva.

J Eme nagy s az állam által biztosított pénzsorsjáték1 
Hegközelebbi nyereményhuzásaira |

\  ©  1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 mái ka vagy 3 V* frt 
T)1 fél ,  „ „ „ 3 „ .  1J/, „ i

negyed „ „ „ „ IV, „ „ 90 kr
[ A kormány részéről biztosított eredeti sorsjegyek 
h(nem tiltott ígérvények) a vételárnak készpénzbeui vágyj 
^postautalvány utján! beküldése mellett általam még a leg- 
/  távolabbi vidékekre is bcküldetnek. .
P 8TE1S11)E€KEB brukháza által rövid idő alatt

fkövetkező nag y o b b  n y e re m é n y e k , úgymint 125,000, 
80,000, 30,000, 20,000, többször 10,000 bir. márka lett, 
a leg p o n to sab b a n  k ifize tve és ez által sok család sze­
rencséje megállapítva. ‘

jjlll Csoportozatuuk mindig a  szerencse kegyeltje volt,*, 
/üp ennélfogva tehát mindenkinek csak a legmelegebben aj ál- y 

hatjuk. /
Minden megrendelő az eredeti sorsjegygyei együtt, 

jfi/egy hiv. játszótervet, a húzás után pedig biv. nyeremény 
ál. kimutatást kap. ,
\JB* A nyeremények kifizetése tervszerüleg ragy a sze-l
f rencsés nyerő óhajtása szerint történik. .i

Bizalommal kérjük a megrendeléseket f. hó 3 ()-jka ' 
e lő tt beküldeni a régóta jó hírben álló ezéghez:

Steindeoker József
Damrathorstiasse

bank- és váll,ó-üzletébe Hamburgba.
i. ü . i. ST E IN D E E K E R  bankháza, mint a loftsoli-
L dnbb ismeretes, e szerint tehát nem szorul bővebb ajánl- 
jpgatásra.

jKyoiiiatott Niuay Lajos köuyvnyomdájában Baján.




